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Chambre
des Représentants

SESSION 1~Sl-19S2

] 8 FÉVRIER 1982

PROPOSITION DE RESOLUTION

concernant les procès actuels en Turquie

(Déposée par M. Nagels et c.s.)

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

L'ampleur des procès intentés en Turquie à l'encontre de
syndicalistes pour leurs activités syndicales légales avant le
coup d'état militaire, et la gravité des peines demandées
contre eux, alors que leur pays et le nôtre sont liés par de
nombreux traités et accords, rendent nécessaire une prise
de position officielle de la Chambre des Représentants.

J. NAGELS

PROPOSITION DE RESOLUTION

La Chambre des représentants,

- préoccupée par la répression antidémocratique perpé-
trée par le pouvoir militaire turc;

- fortement émue par la peine de mort dont sont mena-
cés de nombreux syndicalistes pour des activités syndi-
cales légales exercées avant le coup d'Etat militaire;

- soucieuse du respect du principe de non-ingérence dans
les affaires intérieures des Etats;

- insiste auprès du Gouvernement:

1. pour qu'il avertisse les autorités turques:

a) que la Belgique ne peut admettre que la peine de
mort soit réclamée contre des syndicalistes par
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Kamer
van Volksvertegenwoordigers

ZITTING 1981-1982

18 FEBRUARI 1982

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

betreffende de huidige processen in Turkije

(Ingediend door de heer Nagels cs.)

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

. Ingevolge het grote aantal processen dat in Turkije tegen
I vakbondsleden is aangespannen wegens de wettige activi-

teiten van deze laatsten vóór de militaire staatsgreep, en de
zware straffen die tegen hen worden geëist, is het nodig dat
de Kamer van Volksvertegenwoordigers ter zake een
officieel standpunt inneemt, gelet op het feit dar er tussen
Turkije en ons land talrijke verdragen en overeenkomsten
gesloten zijn.

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

De Kamer van Volksvertegenwoordigers,

- bezorgd over de anti-democratische onderdrukking door
de Turkse militaire machthebbers;

- diep geschokt door de doodstraf waarmede talrijke vak-
bondsleden bedreigd worden wegens wettelijke vak-
bondsactiviteiten die zij vóór de militaire staatsgreep
hebben uitgeoefend;

- bekommerd om de naleving van het beginsel van niet-
immenging in de binnenlandse aangelegenheden van an-
dere landen;

- dringt er bij de Regering op aan:

1. de Turkse overheid ervan te verwittigen:

a) dat België niet kan dulden dat de doodstraf tegen
vakbondsafgevaardigden gevorderd wordt door

G. - 216



I SR (I »s 1- I <JH2) N. 1

un gouvernement avec lequel elle est liée par de
multiples traités et accords;

b) que la Belgique demande au contraire que ces
syndicalistes soient libérés immédiatement;

c) que la Belgique insiste pour que les libertés dé-
mocratiques soient rétablies dans leur pays;

2. pour qu'il prenne toutes les initiatives utiles pour
qu'il soit mis fin à ces procès et à cette répression et
qu'il demande - si ces démarches restent vaines -
la suspension immédiate de l'association de la Tur-
quie à la Communauté Européenne et de son appar-
tenance au Conseil de l'Europe.

16 janvier 1982.

J. NAGELS
C. PETITJEAN
B. J. RISOPOULOS
R. HENRION
J. DARAS
M. BONIFACE-DELOBE
L. DIERICKX
Th. DELAHA YE
H. RUBENS
G. COEME

2

een regering waarrncde ons land door ralrijke
overeenkornsten en akkoorden verbonden is:

b) dar België integendeel vraagt dar die vakbondsle-
den op staande voet worden vrijgelaten;

c) dar België erop aandringt dar de dernocrarische
vrijheden in hun land hersteld zullen worden;

2. alle nuttige initiatieven te nemen om een einde te
maken aan die processen en aan die onderdrukking
en - indien die stappen vruchteloos blijven - om
onrniddellijke schorsing van de associatie van Tur-
kije met de Europese Gemeenschap en van het lid-
maatschap van dat land bij de Raad van Europa
te verzoeken.

16 januari 1982.
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